
В мгновение ока Цзян Нянь пробыла за границей более двух месяцев. Когда девушка только
приехала, то гуляла и любовалась экзотической атмосферой, но потом ее живот вырос, и она
неизбежно испытывала трудности, поэтому могла только оставаться дома и смотреть на
недавно купленные вещи. Выпив послеобеденный чай, Цзян Нянь покупала и покупала. Нося
ребенка под сердцем, она не могла пользоваться косметикой. Поэтому она одевала только
несколько прекрасных нарядов, стараясь быть самой красивой беременной женщиной!

Ее живот все больше округлялся и стал похож на шар.

Цзян Нянь подумала, что она в совершенстве выполнила задачу побега с мячом. Смотрите, она
и шар судьбы уже успели побывать за границей. Что касается того, почему аура застряла на
60%... в этом не могло быть виновато ее богатство. Ведь она уже испытала много трудностей и
лишений.

Цзян Нянь чувствовала, что ей сейчас очень горько и плохо. Девушка покинула свой
прекрасный дом, у нее даже не было работы, и она чувствовала беспокойство от того, что
почивала на лаврах, что было очень мучительно.

Конечно, для того, чтобы преодолеть трудное место в 60%, Цзян Нянь предусмотрительно
подготовила запасной вариант. Разве этот «побег с мячом» не требовал, чтобы кто-то ее
преследовал? Если бы никто не гнался за ней, это не считалось бы «побегом», поэтому она
предусмотрительно оставила отчет о беременности.

Кто бы его ни нашел, он обязательно расскажет Хань Сяо, и тогда тот будет преследовать ее, а
она снова будет убегать... Если же нет, то ей останется только бороться с судьбой, вернуться
домой, родить ребенка и ждать следующего, чтобы снова убежать.

Поэтому, чтобы справиться со следующими чрезвычайными ситуациями, необходимо было
использовать свой совершенный IQ, например, спланировать маршрут побега или что-то в этом
роде.

Перед этим, конечно, она не забыла пообщаться по видеосвязи с дедушкой Хань.

Старик был как всегда в восторге, рассказывая ей обо всем, начиная от рыбалки и игры в
карты и заканчивая разговорами о ворах, которые посетили семью лао Лю и лао Ли.

Воры были пойманы. На этот раз они должны быть сурово наказаны. Два парня все еще
находились в тюрьме!

— Няньнянь, сердца людей в этом мире зловещи. Ты должна быть осторожна, когда остаешься
одна!

Цзян Нянь недавно услышала о множестве неприятностей, устроенных Хань Сяо. Однако этот



мужчина даже припряг Лю Чжэнъяна и Ли Фэя.

— Дедушка, будь уверен, со мной все в порядке. Видишь, у меня даже второй подбородок
появился.

«...Да, да, чем дольше смотрю, тем больше ты становишься похожей на благословляющую
куклу, я так счастлив!» — радостно подумал дедушка.

После долгих разговоров они, наконец, повесили трубку. Старик с сожалением сказал:

— Если бы не мое здоровье, я бы поехал и посмотрел мир с Няньнянь. Моя маленькая девочка
снаружи, и мне неспокойно.

Тетя Ван сказала:

— Господин, не волнуйся, Няньнянь очень хорошая. Если это безопасное место, то все будет
хорошо.

Дедушка сказал «Ах», бормоча:

— Я не знаю, когда она вернется.

— Господин, ты можешь позвонить ей, и она обязательно вернется, чтобы сопровождать тебя с
сыновней почтительностью.

Он покачал головой и сказал:

— Я не хочу быть обузой для молодых.

В конце концов, он все еще был немного одинок. Сыновья обычно поздно возвращались с
работы. Младшие возвращались раз или два в месяц, а некоторые вообще уехали за границу. В
будние дни трудно увидеть кого-либо из них. Чаще всего его сопровождала Цзян Нянь. К
сожалению, она уехала, и дом стал странно пустынным.

Увидев, что уже девять часов, старик вернулся в комнату, чтобы отдохнуть.

Кто бы мог подумать, что вскоре после того, как он лег, дедушка услышал голос тети Ван,
доносившийся из-за двери:

— Молодой господин, дедушка спит. Не мог бы ты завтра прийти еще раз?



Хань Сяо пробежал весь путь от ворот, он не знал, сколько прошло времени. Мужчина вспотел,
его черные волосы закрывали лоб, а красивое лицо казалось немного темным и опасным в
ночи.

— Тетя Ван, мне нужно сказать кое-что важное, пожалуйста, пропусти меня.

Женщина была поражена. В конце концов, Хань Сяо был гордым внуком, воспитанным своим
дедом. Его характер был жестким и решительным, но его лицо никак этого не показывало,
поэтому часто говорили, что если дедушка Хань был старым лисом, то Хань Сяо был маленьким
лисенком. Его манера поведения была точно такой же, как и у старика. Но что заставило его
быть таким серьезным сейчас?

...Чтобы получить контактную информацию Цзян Нянь, он прибегал к краже мобильных
телефонов. Это была новая уловка, чтобы притвориться, что есть что-то очень важное? Даже не
обращая внимания на подозрения старика и тети Ван, достаточно было увидеть, что дети из
двух соседних домов все еще находились в полицейском участке.

У Хань Сяо было богатое криминальное прошлое, а тетю Ван несколько раз обманывали!

Пока она колебалась, изнутри раздался голос дедушки Хань:

— Впусти его.

Хань Сяо ничего не сказал и вошел в комнату.

Тетя Ван в замешательстве почесала голову. Неужели и правда что-то случилось? Она
повернулась, чтобы уйти, и вдруг услышала рычание старика:

— ...Что?! Ты, ублюдок, скажи еще раз?!

Первым делом тетя Ван решила позвать семейного врача:

— Приезжай скорее. Молодой господин разозлил старика. Он снова будет избит!

Телефонную трубку не положили, в комнате раздался грохот, но через некоторое время Хань
Сяо выкинули. Он защищал голову и не смел сопротивляться, но и не прыгал как обезьяна, как
обычно.

Старик бежал прямо за ним, держа в руке пару тапочек, и кричал в гневе:

— Ты, маленький ублюдок, смотри, чтобы я не убил тебя сегодня!



— Дедушка!

— Отныне я не узнаю твоего внука!

Хань Сяо понимал, как сильно дед переживал из-за его бывшей жены. Раз он узнал, что тот
спал с Цзян Нянь, а теперь у них даже будут дети, то не убивать его было уже добрым
поступком старика. Но что он мог сделать? Хань Сяо мог только позволить деду бить и
проклинать его!
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